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RAHOITUKSEN PAINOPISTEET JA

TEHTAVALAUSUNTO

Vastaavan summan apurahat tarjoavat pddomarahoitusta,

jonka avulla autetaan perustamaan tai laajentamaan lionien
kaynnistami&d humanitaarisia palveluprojekteja, jotka
vastaavat kriittisiin ja monimuotoisiin inhimillisiin ja
sosiaalisiin tarpeisiin kaikkialla maailmassa. Humanitaariset
palveluprojektit ovat hyvantekevaisyysluonteisia ja ne
sisaltavat elintarkeita terveyteen ja inhimilliseen palveluun
liittyvia tarpeita, joita hallitukset ja muut rahoituslahteet
eivat ota riittadvasti huomioon. LCIF:n rahoitus priorisoidaan
tallaisten projektien vaatimien laitteiden ja infrastruktuurin
perusteella.

Kaikkien apuraha-anomusten on oltava luonteeltaan
humanitaarisia LCIF:n tehtdvan noudattamiseksi: Antaa
lionsklubeille, vapaaehtoisille ja kumppaneille mahdollisuus
parantaa terveyttd ja hyvinvointia, vahvistaa yhteisdja ja
tukea avun tarpeessa olevia ihmisid humanitaarisen avun
ja apurahojen avulla, jotka vaikuttavat maailmanlaajuisesti,
sekd edistda rauhaa ja kansainvélistd yhteisymmarrysta.

OHJEET

Vastaavan summan apurahoja myénnetaan 10 000 dollarista 150 000 dollariin. Kehitysmaista lahetettyihin hakemuksiin voidaan
mydntaé enintdan 75% projektin kokonaisbudjetista. Kehittyneistd maista lahetettyihin hakemuksiin voidaan myéntéa enintaan
50% projektin kokonaisbudijetista (lue Vastaavan summan apurahojen myéntamisperusteiden s&énté 5).

LCIF:n hallitus tarkastaa kaikki ehdot tayttavat Vastaavan summan apurahojen hakemukset kolme kertaa vuodessa. Hakuaika
paattyy 1. helmikuuta, 1. toukokuuta ja 1. lokakuuta.

VAHVAT HAKEMUKSET SISALTAVAT SEURAAVAT ELEMENTIT:

v Vastaa tarkeddn humanitaariseen tarpeeseen v Lionit tunnistetaan selkeasti projektin toteuttajiksi

v Tukee pyrkimyksia, jotka ovat liilan suuria v Kerda merkittavia avustussummia paikallisilta
yhden klubin toteutettaviksi lionsklubeilta

v Tarjoaa pitkdn aikavélin etuja v Parantaa riskeille alttiiden ja haavoittuvaisten

v Palvelee laajaa vaestoa tai aluetta ihmisten elamanlaatua

v Korostaa lionien I&snéoloa paikkakunnalla

v Osallistavat lionit kdytannén avustustyéhén
tai alueella
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ESIMERKKEJA TALLAISISTA PROJEKTEISTA:

e Kehitysmaissa nuorten elamé&éan vaikuttavat projektit, kuten koulut, orpokodit ja lasten keskukset

¢ Vammaisten eldmaén vaikuttavat projektit, kuten fyysinen kuntoutus seka laitokset ja laitteet, joiden avulla vastataan

vammaisten erityisiin koulutustarpeisiin

® Projektit, jotka parantavat terveydenhoitoon péasya ja hoidon antamista paikkakunnilla, esimerkiksi voittoa
tavoittelemattomien ladkinnallisten laitosten laajentaminen ja varustaminen

¢ Projektit, jotka vastaavat riskeille alttiiden ja haavoittuvaisten ihmisten tarpeisiin paikkakunnalla, kuten hoitolaitosten,
saattokotien, vanhustentalojen ja ruokapankkien laajentaminen sek& puhtaan veden ja vieméarien asentaminen

kehitysmaissa

¢ Projektit, joiden avulla tuetaan luonnonkatastrofeissa tuhoutuneiden tarkeiden julkisten ja yhteiskunnallisten laitosten
pitkdaikaista rakentamista sen jalkeen, kun kaikki muu LCIF:n rahoitus on kaytetty loppuun (kuten suurkatastrofien

apurahat ja katastrofiapurahojen kohderahastot)

a8 | °

PROJEKTIT, JOTKA EIVAT TAYTA EHTOJA:

X Alle US$10 000 tai yli US$150 000 suuruiset
pyynnot
X Henkilékohtaiset avustukset

X Tilanteet, jotka sopivat paremmin hallituksen
tai muiden laitosten rahoittamiksi

X Toiminta- tai hallintokustannukset

X Apurahat, jotka on aiottu lainojen
takaisinmaksuun tai vara- tai
lahjarahastojen perustamiseen

X “Kaunistamisprojektit”, eli puistot, uima-altaat,
leikkikent&dt, monumentit, muistomerkit,
puutarhat ja urheilukentat

X Lionsklubien kokoustilat ja kerhotalot

x X X X

Yhden klubin projektit (apurahojen saamiseen
vaaditaan vdhintdén kahden klubin osallistuminen)

Tieteellinen tutkimus
Asuinrakennusten rakentaminen
Maan ja rakennusten hankkiminen

Palkat, stipendit, opintoapurahat ja palkkiot
palveluista

X Monitoimitalot ja vastaavat

Projektit, joissa Lions-identiteetti ei ndy tai joihin
lionit eivat osallistu

Kulutustarvikkeet ja toimituskulut
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USEIN KYSYTTYA

1. Kuka voi hakea Vastaavan summan apurahaa?
Lionspiirit tai moninkertaispiirit voivat hakea vastaavan summan apurahaa.

2. Voidaanko apurahaa harkita myodnnettavaksi projektiin, joka on jo aloitettu tai valmis?
Vastaavan summan apurahoja on saatavilla vain projekteihin, jotka eivat ole alkaneet millaan tavalla. Jos projekti, johon LCIF:n
rahoitusta pyydetdan, on alkanut tai valmis, hakemus ei tayta ehtoja. Apurahoja ei mydnneté takaisinmaksuperusteella.
Vastaavan summan apurahahakemuksia lahetettdessa on tarkeda harkita projektin alkamis- ja valmistumispaivia seka LCIF:n
hallituksen kolmea vuotuista kokousta, joissa vastaavan summan apurahojen mydntédmispaatokset tehdaan.

3. Mika on proforma-lasku?
Proforma-lasku on dokumentoitu kustannusarvio tai hintatarjous, joka on hankittava valmistajalta tai toimittajalta, jolta
laitteet aiotaan hankkia, tai rakennusyritykselt, joka tulee tekemaén rakennustydt. Nama asiakirjat vaaditaan l1&hetettaviksi
hakemusten mukana.

4. Miten monen klubin on tuettava vastaavan summan apurahaprojektia taloudellisesti paikallisten vastaavien
varojen avulla?
Vahintaan kahden klubin on tehtava merkittédvéa rahalahjoitus projektia varten varmistamalla ja/tai kerddmalla paikalliset
vastaavat varat. Ihanteellisessa tapauksessa useampi klubi osallistuu apurahaprojektin laatimiseen ja toteuttamiseen.

5. Voidaanko luontaispalveluita pitaa paikallisina vastaavina varoina?
Apurahaa hakevan piirin tai moninkertaispiirin paikallisten vastaavien varojen on oltava kateisen muodossa. Vaikka
luontaispalveluita arvostetaankin, ne eivét kelpaa lionien paikallisiksi vastaaviksi varoiksi. Tamén liséksi lionien
vapaaehtoisaikaa projektin parissa ei saa muuntaa rahalliseksi arvoksi. Paikallisten vastaavien varojen on oltava uusia
varoja, jotka on kerétty erityisesti sita projektia varten, jonka rahoittamiseen LCIF:lta pyydetaén apua.

6. Onko apurahoilla vAhimmais- tai enimmaissummaa?
Apurahan vahimmaissumma on US$10 000 ja enimmaissumma US$150 000. Kehitysmaa voi pyytaa 75 prosenttia
projektin kokonaiskustannuksista (korkeintaan US$150 000) ja kehittyneet maat voivat pyytaa 50 prosenttia projektin
kokonaiskustannuksista (korkeintaan US$150 000).

7. Kuinka monta Vastaavan summan apurahaa kukin piiri tai moninkertaispiiri voi hakea yhdella kertaa?
Piirilla tai moninkertaispiirilla voi olla samaan aikaan kéynnissé kaksi vastaavien varojen apurahaa. Tama tarkoittaa, etta ne
voivat olla jo hyvaksyttyja tai kasittelyvaiheessa. Kun yksi apuraha on saatu paatdkseen hyvéksyttavan loppuraportin myota,
voidaan lahettda uusi hakemus.

8. Mitka ovat hakemusten maaraajat?
Hakemukset késitelladn LCIF:n hallituksen kokouksissa kolme kertaa vuodessa: elokuussa, tammikuussa ja toukokuussa.
Hakuaika paéattyy 1. helmikuuta, 1. toukokuuta ja 1. lokakuuta. Suosittelemme lahettdmaén hakemukset hyvissa ajoin ennen
méaardaikaa. Hakemukset, jotka ovat puutteellisia tai vaativat lisdaikaa selvitysten saamiseksi, voidaan siirtda késiteltaviksi
myo6hédisempéaén hallituksen kokoukseen.

9. Mika on prosessi sen jalkeen, kun hakemus on lahetetty LCIF:lle?
LCIF kuittaa sdhkdpostitse tai kirjeella vastaanottaneensa hakemuksen. Taméa LCIF:It4 saatu viesti vahvistaa vastaanot-
topéivan ja antaa hakemuksen alustavasti tarkastavan LCIF:n alueellisen ohjelmavastaavan nimen (ehtojen téyttdmisen
madarittamiseksi) sek& hakemuksen seurantanumeron. Ohjelmavastaava ottaa piiriin tai moninkertaispiiriin yhteytta ja esittaa
kysymyksia projektin tavoitteiden ja pddmaarien selventdmiseksi. Kysymyksié voi olla vain muutama tai useampi ohjelmavas-
taavan pyrkiessé selvittdmaén, tayttaadkd hakemus ja projekti apurahan ehdot.

Joissain tapauksissa lioneita voidaan pyytda tekem&an muutoksia hakemukseen, jotta apurahan ehdot tayttyisivat paremmin.
Lioneille saatetaan antaa mé&araaika, johon mennessé heidén on vastattava. Vain taydet ja ehdot tayttavat hakemukset
toimitetaan eteenpain LCIF:n hallituksen kasiteltaviksi.
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10. Mitkd ovat mahdollisia hallituksen paatoksia?
Hallitus voi hyvaksya apurahan (tdyden tai alennetun summan), jattéda sen harkittavaksi (mikali siihen tarvitaan lisatietoja tai
muutoksia) tai hylata apurahahakemuksen. Harkittavaksi jatettyja hakemuksia ei ole hyvaksytty eiké hylatty, silla pdatdksen
tekemiseksi tarvitaan lisatietoja.

11. Jos apuraha hyvaksytadan, miten kauan varojen saaminen kestaa?
Hyvéksyttyihin apurahoihin liittyy usein ehtoja. Vastaavan summan apurahojen ensisijaisia ehtoja ovat esimerkiksi: 1) vaadittujen
paikallisten vastaavien varojen kerd@misen todistaminen ja 2) apurahasopimuksen allekirjoittaminen ja lahettaminen takaisin.
Apurahoihin saatetaan liittdd muita ehtoja hallituksen harkinnan mukaisesti. LCIF ei vapauta apurahoja kayttdon ennen kuin
kaikki apurahan ehdot on taytetty. Lioneilla on kuusi kuukautta aikaa apurahan hyvaksymispaivéasta lukien hankkia paikalliset
vastaavat varat. Kun kaikki vaaditut tiedot on toimitettu, apurahan varat voidaan maksaa 14 arkipaivén kuluessa.

12. Kuka on vastuussa hyvaksyttyjen apurahojen varojen hoitamisesta?
Apurahan saanut piiri tai moninkertaispiiri on vastuussa apurahasta ja apurahan hoitajana toimii piirikuverndoéri (kun kyseessa
on piirin tason apuraha) tai kuvernédrineuvoston puheenjohtaja (kun kyseessa on moninkertaispiirin tason apuraha), joka on
virassa apurahan myodntamishetkelld. Apurahan hoitaja on vastuussa sen varmistamisesta, ettd apurahan varoja hyddynnetaan
asianmukaisesti hallituksen hyvédksymaan tarkoitukseen. Apurahan hoitajan vastuulla on my6s varmistaa, etté LCIF saa
ajankohtaisen loppuraportin apurahaprojektin valmistuttua.

VASTAAVAN SUMMAN APURAHAN MYONTAMISPERUSTEET

1. Projektien tulee palvella useita ihmisié — ihanteellisesti koko yhteis6a — jotta LCIF:n antaman rahoituksen vaikutus voidaan maksimoida.
Taman lisaksi etusija annetaan projekteille, joiden avulla palvellaan suurimman avun ja taloudellisen tuen tarpeessa olevia yhteiskunnan
sektoreita.

2. Apurahoja harkitaan projekteihin, jotka ylittavat hakevan lionspiirin tai -moninkertaispiirin ja osallistuvien klubien taloudelliset resurssit ja
varainkeruun mahdollisuudet. Yksittdinen klubi ei voi hakea apurahaa. Véhintddn kahden klubin on osallistuttava antamaan projektille
taloudellista tukea. Piirin tai moninkertaispiirin taloudellisen osallistumisen katsotaan edustavan kaikkia sen klubeja.

3. Apurahahakemuksia voivat lahettad kaikki lionspiirit (yksittais-, osa- tai moninkertaispiirit). Nykyisen piirikuvernddrin tulee allekirjoittaa
yksittais- tai osapiirin [Ahettdma hakemus ja piirihallituksen tulee vahvistaa se p&atéksella. Kuvernddrineuvoston puheenjohtajan tulee
allekirjoittaa moninkertaispiirin hakemus ja kuvernddrineuvoston tulee vahvistaa se paattkselld. Hallituksen tai kuverndérineuvoston
poytékirja kokouksesta, jossa hakemus vahvistettiin, tulee 18hettdd hakemuksen mukana.

4. Suurin mahdollinen haettavissa oleva apuraha on US$150 000 ja pienin haettava summa on US$10 000. Jos apurahahakemus hyvaksytaan,
apurahan varoja ei makseta ennen kuin vastaavat varat on keréatty paikallisesti hyvaksytyn projektin budjetin mukaisesti.

5. Anottujen apurahojen summa voi olla enintddn 50 prosenttia projektin budjetista kehittyneissé maissa. Kehitysmaissa toteutettaviin
projekteihin voi saada enintdan 75 prosenttia rahoitusta. Hakemuksen |ahettavalle piirille tai moninkertaispiirille maaritetdan vahimmaismaara
sen osuudelle. (HUOMAA: Suurin mahdollinen haettava apuraha on US$150 000.)

6. Lionien projektiin osallistumisen ja identiteetin osoittamisen liséksi apurahaa hakevan lionspiirin tai -moninkertaispiirin ja osallistuvien klubien
tulee tehdd huomattava taloudellinen sijoitus projektiin. Vaikka mukana olevat klubit eivat osallistuisi yhta suurin summin paikallisiin vastaaviin
varoihin, summien tulee olla verrattavissa sen osoittamiseksi, etta yksittainen klubi ei padsaantodisesti rahoita projektia. Vahintaan puolet
paikallisista vastaavista varoista tulee olla varmistettuina ja/tai kerattyind hakemuksen l&hettévien lionien toimesta. (Huomaa: Projektit, joita
vain yksi lionsklubi tukee rahallisesti, eivat tayta ehtoja.)
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7. Piirilla voi olla kerrallaan kéasittelyssa enintaan kaksi vastaavan summan apurahahakemusta ja/tai hyvaksyttya apurahaa. Usean maan

10.

11.

12.

13.

14.

15.

kattavien piirien kohdalla kullakin maalla voi olla k&ynnissa kaksi hakemusta tai projektia. Harkitessaan toista apurahaa piirille tai maalle
LCIF ottaa huomioon kdynnissé olevan LCIF:n rahoittaman projektin edistymisen.

Apurahoja ei anneta jatkuvan tuen periaatteella millek&an yksittaiselle projektille.* Vastaavia varoja saavien projektien tai laitoksen on
odotettava yksi vuosi loppuraportin I&hettdmisen jalkeen, ennen kuin ne voivat hakea uutta apurahaa edellyttden, ettd edellinen samaa
projektia varten myonnetty apuraha on saavuttanut tavoitteensa.

*Tahan vaatimukseen tehdaén poikkeus, jos kyse on suuren mittakaavan projektista, johon osallistuu useita piireja. Naissa tapauksissa
jokainen osallistuva piiri voi l1&hettdd hakemuksen erillisesta ja itsendisesta kokonaisprojektin osasta. Téllaiset hakemukset kasitellaén
tapauskohtaisesti ja niissé harkitaan enintddn kolmea vastaavan summan apurahaa yhté kokonaisprojektia varten yhdella kertaa.
Jokaisen hakijan on pystyttavé osoittamaan merkittava ja pitk&aikainen suhde edunsaavaan projektiin.

. Apurahahakemusten tulee sisaltaa allekirjoitetut tukikirjeet kaikilta projektin yhteistydkumppaneilta. Kirjeessa (kirjeissd) on selitettéava

yhteistyékumppanin rooli ehdotettuun hankkeeseen liittyen ja ilmoitettava selkeésti heidan tukensa luonne (resurssit, henkildsto,
kateinen, luontaispalvelut jne.).

Vaikka monet terveydenhoitoprojektit tayttavat ehdot, apurahoja uusien sairaaloiden/klinikoiden rakentamiseen harkitaan vain
tapauskohtaisesti. Lisdarviointia tarvitaan tarpeen, perustelujen ja kestédvyyden maarittdmiseksi. Etusija annetaan projekteille, joissa
pyritdan uudenaikaistamaan tai laajentamaan jo olemassa olevia terveydenhoitolaitoksia.

Vastaavan summan apurahoja ei ole kytettavissa projekteihin, joihin muut LCIF:n apurahaohjelmat sopivat paremmin. Saat tietoja
s&ation muista ohjelmista osoitteesta www.Icif.org tai ottamalla yhteytta LCIF:aan.

Apurahoja ei saa anoa paikkakunnan parannusprojekteihin, joita ovat esimerkiksi kirjastojen kehittdminen, monitoimitalot, uima-altaat,
urheilukentat ja puistot.

Apurahoja rutiinihuollon tukemiseen harkitaan tapauskohtaisesti. Apurahoja ei tavallisesti myénneta uudenaikaistuksiin, jotka johtuvat
hallituksen uusista sdadoksista.

Rahoituksessa etusijalle asetetaan vakiintuneet projektit ammatillisissa koulutuskeskuksissa, joissa on todistetusti onnistuttu ja joissa
keskitytdan kehitysvammaisten ja fyysisesti vammaisten koulutus- ja tyollisyystarpeisiin. Tama tavoite on paremmin linjassa LCIF:n
vahvistettujen humanitaaristen painopisteiden kanssa. Rahoitusta voidaan harkita tapauskohtaisesti ammatillisille koulutushankkeille,
jotka kohdennetaan muille riskiryhmille tai véhaosaisille ryhmille, edellytten, ettd on olemassa vahva toteutuskumppani, joka on
toteuttanut menestyksekkaasti koulutusta, joka johtaa tydllistymiseen, ja ettéd hanke on olemassa olevan, kestévén ja toimivaksi
todistetun ammatillisen koulutusohjelman laajennus.

LCIF:n hallitus kokoontuu kolme kertaa joka vuosi. Nama kokoukset pidetdan elokuussa, tammikuussa ja toukokuussa. Hakuaika
paattyy 1. helmikuuta, 1. toukokuuta ja 1. lokakuuta. LCIF:n on saatava kokonaan taytetyt apurahahakemukset viimeistdan 90 paivaa
ennen LCIF:n hallituksen kokousta, jotta hakemukset voidaan késitelld kokouksessa. Koska lisdtietoja pyydetéan usein, suosittelemme
lahettamaan hakemukset hyvissé ajoin ennen maarapaivaa. HUOMAA: Hakemukset, jotka ovat puutteellisia tai vaativat lisdaikaa
selvitysten saamiseksi, voidaan siirtda kéasiteltédviksi mydhdisempéan hallituksen kokoukseen.
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VASTAAVAN SUMMAN APURAHOJEN SAANNOT

10.

11.

. LCIF:n rahoitusta hakevilla projekteilla tulee olla vahva Lions-identiteetti ja paikallisten lionien on osallistuttava niihin jatkuvasti. Etusija

annetaan projekteille, joissa lionit tarjoavat vapaaehtoispalveluja, joita he ovat osoitetusti tukeneet aiemmin ja joissa heilld on selkeasti
erottuva rooli projektin hoitamisessa ja/tai osallistuvan laitoksen auttamisessa.

. Kunkin apurahahakemuksen arvioinnissa huomioidaan sen omat ansiot seké aste, jolla se téyttda LCIF:n hallituksen maarittdmat

myontamisperusteet ja humanitaariset rahoitussdannot.

. LCIF-apurahat on tarkoitettu projekteihin, jotka ovat aikaisen kehityksen (suunnittelun) vaiheessa. Projekti, johon LCIF:n rahoitusta

haetaan, ei saa olla viela alkanut. Tama koskee laitteistoa, joka on jo hankittu osittain velan, osamaksujen tai takuumaksujen avulla
ennen LCIF:n tekema& paatosta. Liséksi loppuun saatettuihin projekteihin ei voi saada rahoitusta eiké apurahoja voi kayttaa lainojen
takaisinmaksuun, saéstdjen luomiseen tai ennen apurahan hyvaksymista aiheutuneisiin projektikuluihin. Projekteihin, joissa haetaan
rahoitusta korvausperusteisesti, ei voi saada apurahaa.

. LCIF:lle 1ahetetyissa apurahahakemuksissa on yksil6itava yksittdinen organisaatio, yhteis®, ohjelma tai ryhma apurahaprojektin edunsaa-

jana. Hakemukset projekteihin, joissa ehdotetaan tukea useille edunsaajaorganisaatioille, eivat ole tukikelpoisia.

. Hakemukset piiristé tai moninkertaispiiristd, joka haluaa toteuttaa projektin hakijapiirin/-maan ulkopuolella, kasitelldan tapauskohtaisesti.

Jos apurahan projekti toteutetaan jossain muussa kuin hakijan omassa maassa, paikallisen lionspiirin on hyvaksyttava projekti ja mielelladn
osallistuttava siihen aktiivisesti. Maissa, joissa on klubeja mutta ei piirirakennetta, projektia 1&hinné olevien paikallisten klubien on
hyvéksyttava projekti. Kaikissa tapauksissa LCIF:lle on annettava yksityiskohtaista tietoa paikallisten lionien roolista projektissa. Maissa,
joissa ei télla hetkellé ole klubeja, hakijapiirin on pystyttdva osoittamaan projektiin liittyva valvonta, arviointi ja raportointi. Piirittémilta
alueilta l1&hetetyt apurahahakemukset kasitelldan tapauskohtaisesti ja LCl:n rakenteiden mukaisesti.

. Apurahan hakijoiden tulee 1ahettda projektiehdotuksensa sopivalla apurahalomakkeella, joka on taytettdva kokonaan. Projektin budjetissa

on eriteltava selkedsti kaikki projektin tulolahteet ja kulukohteet; projektin tulojen tulee olla yhta suuret kuin menojen. Vajaiksi jatetyt tai
muilla lomakkeilla l1&dhetetyt hakemukset eivat tayta ehtoja.

. Jos hakijat eivat vastaa LCIF:n l&hettamiin viesteihin 120 paivan kuluessa, heidan hakemuksiaan ei kéasitelld. Hakemukset voidaan joutua

lahettdm&an uudelleen.

. Aikaisemmin poisvedetyt tai hylatyt hakemukset voidaan |&hettdd uudelleen vain, jos niiden hylkddmiseen/poisvetdmiseen johtaneet syyt

on korjattu.

. Paikallisten varojen tulee olla rahan muodossa. Luontaispalvelut maan, tyévoiman tai materiaalien muodossa vahvistavat anomusta ja

niitd tulee korostaa projektikuvauksessa, mutta tallaista luontaistukea ei voi lisdta budjettiin osaksi vastaavia varoja, joiden avulla LCIF:n
myontadma&a avustusta haetaan. Liséksi paikallisten vastaavien varojen tulee edustaa saatavana olevaa kéteista tai luvattua summaa
ehdotettua projektia varten.

Tarvittaessa on vahvistettava, etté vahintdén puolet apurahahakemukseen vaadituista paikallisista vastaavista varoista on kerétty ennen
kuin hakemus siirtyy eteenpéin LCIF:n hallituksen tai muun hyvéksyntéelimen kasiteltdvaksi. Viimeisin tiliote on toimitettava keréttyjen
varojen tilan vahvistamiseksi. Apurahaohjelmissa, joilla on omat erityiset ohjeensa paikallisten vastaavien varojen kerddmiseksi ennen
hyvéaksymista, noudatetaan néita ohjeita.

Hakijoilla on kuusi kuukautta hakemuksen hyvaksymispaivasta lukien keréta ja varmistaa paikallisesti kerattavat varat. Huomaa: LCIF ei
anna apurahan varoja hakijan kdytt66n ennen kuin paikallisesti hankittavat varat on kerétty ja ne ovat vapaasti kdytettavissé projektin
toteuttamiseksi. Hyvéksytyt apurahoilla rahoitetut projektit tulee toteuttaa kohtuullisessa ajassa ja ne tulee saada paatdkseen kahden
vuoden kuluessa apurahan hyvaksymisesta. Jatkoaikaa voidaan harkita tapauskohtaisesti. Neuvoteltuaan riittavasti apurahan hakijan
kanssa LCIF pitaa itsellaén oikeuden perua apurahan, jos siihen liittyvaa projektia ei ole aloitettu tai jos se ei etene riittavasti kahden
vuoden aikarajan puitteissa. Kaikki jo myonnetyt varat, joita ei ole dokumentoitu saédntdjen mukaan, tulee palauttaa LCIF:lle, jos apuraha
perutaan.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Hyvéaksytyt apurahat voidaan maksaa asianmukaiselle lionien apurahan saajalle, kuten on mainittu apurahasopimuksessa (piiri,
moninkertaispiiri). Apurahan hyvaksymishetkella virassa oleva piirikuvernodri tai moninkertaispiirin kuvernddérineuvoston puheenjohtaja
tulee toimimaan apurahan hoitajana koko projektin ajan. Klubitason apurahoissa apurahan myéntamishetkelld virassa oleva klubipresidentti
tulee toimimaan apurahan hoitajana koko projektin ajan. Hanen velvollisuutensa on jakaa projektin apurahavarat ja tehda niista tilia
LCIF:lle. Jos projekti jatkuu seuraavan toimivuoden puolelle, apurahan hoitajan tulee antaa kopiot LCIF:lle |ahetetyisté edistymis- ja
loppuraporteista nykyiselle piirihallitukselle tai moninkertaispiirin kuverndérineuvostolle. LCIF pidattda oikeuden vaihtaa apurahan
hoitajan ja projektijohtajan tarvittaessa. Apurahojen hoitajien ja projektijohtajien valinta useamman kuin yhden maan ja piirittdbméan alueen
piireista tehdaén tapauskohtaisesti.

Lionsklubien jasenet tai heidén perheensa eivit saa saada henkildkohtaista tai ammatillista hydtya LCIF:n apurahan seurauksena tai
heilla ei ole omistusoikeutta projekteihin, jotka saavat LCIF:Ita apua. Ottaen huomioon LCIF:n vastuun lahjoittajilleen ja yleisolle,
apurahan saajan on toteutettava kaikki kohtuulliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd apurahan hoitajalla, projektinjohtajalla ja
muilla henkiléilla, joilla on allekirjoitusoikeus apurahan maksamisen sallimiseksi, ei ole henkildkohtaisia, taloudellisia tai ammatillisia
etuja, jotka voisivat olla ristiriidassa tdméan apurahan hakemuksen tai taytantéénpanon kanssa tai ndyttéa olevan ristiriidassa sen kanssa.
Kaikista todellisista ja mahdollisista eturistiriidoista on ilmoitettava LCIF:lle valittdmasti.

Apurahan saajan on annettava tunnustusta Lions Internationalille sen s&aation, Lions Clubs Internationalin s&ation (LCIF), tuesta ja roolista
tassa projektissa. Fyysisissa projekteissa tulee nakyvésti ndkya laatta tai kyltti, jossa lukee "Tama projekti on toteutettu yhteistydssa
Lions Internationalin ja sen s&ation, Lions Clubs Internationalin s&ation, kanssa". Kaikissa mainosmateriaaleissa on myds ilmoitettava
Lions Internationalin ja LCIF:n osallistumisesta projektiin. Loppuraporttiin on liitettédva vahvistus siita, etta Lions International ja LCIF ovat
osallistuneet projektiin. Taman apurahan tuloksena saadusta julkisuudesta tulisi toimittaa kopiot LCIF:lle osana apurahaan liittyvia tietoja.

Apurahojen saajien vastuulla on l&hettéa raportti, jossa kerrotaan yksityiskohtaisesti projektin tuloksista ja annetaan tarkka selvitys
LCIF:n mydntamien varojen kaytdsta projektin loppuessa (raportointilomakkeet 1&dhetetaédn apurahan myoéntamiskirjeiden mukana).
Apurahojen saajat, jotka eivat 1&dheté téllaista raporttia paattyneisté projekteista, eivét voi saada muita apurahoja.

Valuuttakurssien vaihtelut tai projektikulujen muutokset, jotka vaikuttavat apurahan saajaan, eivat ole LCIF:n hallittavissa. LCIF ei ole
velvoitettu tarjpamaan muuta tai tdydentavas tukea apurahan saajalle.

LCIF ei omista eika ole vastuussa mistdan omaisuudesta tai valineista, jotka rahoitetaan LCIF:n apurahan avulla. Jos LCIF:n mydntaman
apurahan avulla hankittua omaisuutta tai valineita halutaan siirtéda toiseen omistukseen tai myyda, apurahan saajan on ilmoitettava
asiasta LCIF:lle ja neuvoteltava LCIF:n henkildkunnan kanssa liittyen téllaisen omaisuuden siirron tai myynnin edunsaajiin. Ellei LCIF ole
toisin kirjallisesti hyvaksynyt, kaikki LCIF:n apurahojen avulla kustannettu omaisuus tai vélineet ovat siirrettavisséa tai myytavissé vain
asianmukaiselle hyvantekevaisyysjarjestdlle, jotka jatkaa téllaisen omaisuuden tai valineiden hyddyntamisté ainoastaan hyvantekevai-
syystarkoituksiin kyseisella paikkakunnalla alkuperdisen apurahasopimuksen tarkoituksen ja ehtojen sekd LCIF:n kdytantdjen mukaisesti.
Liséksi kaikki tallaisesta siirrosta tai myynnisté saadut varat tulee kayttaa vain hyvantekevaisyystarkoituksiin kyseisellda paikkakunnalla
eikd kukaan yksityishenkil® tai mikdan hyvantekevaisyyteen osallistumaton osapuoli saa hyotya tasta.

Apurahahakemuksia, joissa pyydetaan tukea terveydenhoitolaitoksille, harkitaan vain koskien voittoa tavoittelemattomia tai julkisia
laitoksia, jotka pystyvat osoittamaan sitoumuksensa auttaa kéyhié ja vakuutuksettomia ihmisiéa.

Jos apurahaohjelmassa rahoitetaan ajoneuvojen hankintaa, apurahan hakijoiden tulee pyytéa apua enintdén yhteen ajoneuvoon
apurahahakemusta kohti. Apurahahakemukset, joissa pyydetaédn apua useamman kuin yhden ajoneuvon hankkimiseen, tarkastetaan
uudelleen tarkastusprosessin aikana, ja useiden ajoneuvojen hankkiminen on perusteltava. Lisaksi LCIF suosii hakemuksia, joissa
ajoneuvon hankinta ei ole ainoa suuri projektikulu, vaikka samalla huomioidaan, etté joissakin hyvin suunnitelluissa projekteissa se on
ainoa suuri projektikulu.
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VASTAAVAN SUMMAN APURAHAHAKEMUS

Lue Vastaavan summan apurahojen myéntamisperusteet ja sddnndt ennen kuin taytat tdman hakemuksen. Kaikki alla pyydetyt
tiedot on annettava LCIF:lle rahoitusehtojen maarittdmiseksi. Hakemusten on saavuttava perille viimeistaan 90 paivaa ennen
kutakin LCIF:n hallituksen kokousta. Nam& kokoukset pidetdan vuosittain elokuussa, tammikuussa ja toukokuussa. Hakuaika
paattyy 1. helmikuuta, 1. toukokuuta ja 1. lokakuuta.

LCIF:n hallitus ja henkilokunta pidattavat itsellddn oikeuden pyytaa tarvittaessa asiaan liittyvia lisatietoja.

LCIF kuittaa saaneensa hakemuksen lahettdmalla sahkdpostiviestin. Sdhkdpostissa on seurantanumero viitteeksi, kun
tiedustelet LCIF:Itd hakemuksesta. Muille virastoille muotoiltuja anomuksia tai yleisia varainkeruukampanjoita varten laadittuja
PowerPoint-esityksia ei hyvaksyta.

Vastaavan summan apurahan kriteereihin ja hakuprosessiin liittyvat kysymykset tulee ldhettda LCIF:n Global Grants -jaostoon:
LCIFGlobalGrants@lionsclubs.org.

Paivamaara:

Projektin nimi:

LCIF:Ita haettavan avustuksen m&ara Yhdysvaltain dollareissa (3$):

PROJEKTIN KUVAUS, TAVOITTEET JA PAAMAARAT:

1. Ongelman selventaminen ja perusteet projektille. Selvenna seuraavat:
a. Mitka erityiset ongelmat pyritdén ratkaisemaan.
b. Projektin yksityiskohtaiset syyt ja perusteet.
c. Saavutettavat tavoitteet ja padmaarat.
d. Palveltava maantieteellinen alue ja paikkakunnat, mukaan lukien sosioekonomiset tiedot.
e. Tasta projektista vuosittain suoraan hy6tyvien ihmisten lukumaara.

2. Projektin strategia ja toimintasuunnitelma. Anna seuraavat tiedot:
a. Yksityiskohtainen projektisuunnitelma, joka osoittaa, miten tavoitteet saavutetaan.

b. Jos tavoite on laajentaa palveluita tavoittamaan useampia avun tarpeessa olevia ihmisi, kerro, miten monta ihmista on
hydtynyt tdhdn mennessa.

c. Taustatiedot ja selvennys muiden projektiin osallistuvien organisaatioiden tuesta; liitd mukaan organisaatioiden
osallistumisen vahvistavat aiesopimukset.

d. Projektin toteutus- ja valmistumisaikataulu, mukaan lukien tarkeimmat virstanpylvaat.

e. Jos suunnitelmana on jonkin pysyvan rakenteen rakentaminen, anna kuvaus rakennuksesta ja sen sisétiloista seka mitta-
suhteet, piirustukset, valokuvat, rakennuskustannusten arviot ja litd mukaan myds maaomistuksen vahvistava asiakirja.

f. Jos suunnitelmana on hankkia pddomalaitteita ja vastaavia, kuvaile niiden kayttd4; liitd mukaan tuote-esitteitd, proforma-
laskuja ja myyjan hintatarjoukset kaikista hankittavista kohteista.

3. Selita, miten projektia tullaan ylldpitamaan tulevina vuosina. Kuvaile, kuka on vastuussa projektin toiminta-, yllapito- ja
hallintokuluista. Anna yksityiskohtainen viiden vuoden taloussuunnitelma, jossa méaaritelldén toiminnan tulot ja menot.

4. Kuvaile, miten lionit osallistuvat endotettuun projektiin.
a. Selvenna lionien roolit ja vastuut. Liitd mukaan selvennys lionien osallistumisen osoittavasta historiasta.
b.Kerro lyhyesti, miten lionit aikovat jatkaa osallistumista sen jalkeen, kun LCIF:n tuki on paattynyt.
c. Kerro, miten tdma projekti tunnistetaan lionien tukemaksi projektiksi ja miten sitd mainostetaan sellaisena.

d. Kuvaile suunnitelmia tunnustuksen antamiseen LCIF:n tuesta ja osallistumisesta. Taman projektin julkisessa aineistossa ja
tiedotusvalineissa tulee mainita LCIF:n ja paikallisten lionien tuki ja osallistuminen.
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PROJEKTIN BUDJETTI

Liitd mukaan eritelty budjetti koko projektin ajalta k&yttdmalld alla olevaa taulukkoa:
1. Tulojen on oltava yhté suuret kuin menot.
2. limoita, mité valuuttaa kdytetdan, seka vaihtokurssi Yhdysvaltain dollareiksi.

3. Tulojen osassa, ilmoita erikseen kaikki rahoitusléhteet ja tarkenna kunkin lahteen lahjoittama summa. Véhintédén puolet
paikallisista vastaavista varoista on kerattédva ennen hyvaksymista.

4. Selvenna kunkin tuloldhteen tila: luvattu, keratty vai oletettu. Kerro luvattujen ja oletettujen summien kohdalla paivamaara,
johon mennessa varat ovat kdytettavissa projektiin.

5. Luettele ja erittele kaikki kulukohteet kulujen osassa. Muita kuluja ja vararahastoja ei sallita.

Valuutan tyyppi:

Vaihtokurssi Yhdysvaltain dollareiksi:

Menot
Summa Tila Muistiinpanoja Kulun kuvaus Summa Kulun selvennys
Lionit 1
2
Kumppanit 3
4
LCIF Oletettu 5
6
Yhteensé $0,00 Yhteensé $0,00
TARKEAT YHTEYSHENKILOT

Anna kaikkien lionien ja ei-lionien yhteystiedot, jotka on lisattéava tatd hakemusta koskevaan viestintdan. Tahan tulee sisaltya
nykyiset lionjohtajat, projektin koordinaattori sek& nykyinen piirin/moninkertaispiirin LCIF-koordinaattori. Anna kunkin henkilén
nimi, virka, postitusosoite, puhelinnumero ja séhkdpostiosoite.
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HAKEMUKSEN HYVAKSYMINEN

1. Jokaisen apurahahakemuksen mukana tulee olla vahvistus hallituksen tai kuvernéérineuvoston hyvaksynnasta. Lahetd
kopio hallituksen (yksittéis- tai osapiirin) tai kuverndédrineuvoston (moninkertaispiirin) kokouspdytakirjasta, jossa hakemus
hyvaksyttiin.

2. Yksittéis- ja osapiirien kohdalla vain piirikuvernd6rin on allekirjoitettava hakemus.

3. Moninkertaispiirien kohdalla vain kuvernéérineuvoston puheenjohtajan on allekirjoitettava hakemus.

PIIRIKUVERNOORIN HYVAKSYNTA (YKSITTAIS- JA OSAPIIRIN APURAHAHAKEMUKSISSA)

Todistan taten, etta olen lukenut LCIF:n vastaavan summan apurahan mydntamisperusteet ja apurahahakemuksen. Annetut
tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikein ja esitetyt tarpeet ovat olemassa kuvausten mukaisesti. Puollan anomusta ja teen
kaiken voitavani mahdollisesti my&nnettévien apurahojen hoitajana taatakseni varojen asianmukaisen ja tehokkaan kéyton,
asianmukaisen tilinpidon ja sdanndllisen raportoinnin Lions Clubs Internationalin s&atiolle.

Piirikuvern&drin nimi Piirin numero
Osoite

Puhelin Faksi
Séhkoposti

Allekirjoitus Pvm

KUVERNOORINEUVOSTON PUHEENJOHTAJAN HYVAKSYNTA (MONINKERTAISPIIRIN APURAHAHAKEMUKSISSA)

Todistan taten, ettd olen lukenut LCIF:n vastaavan summan apurahan myéntédmisperusteet ja apurahahakemuksen. Annetut
tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikein ja esitetyt tarpeet ovat olemassa kuvausten mukaisesti. Puollan anomusta ja teen
kaiken voitavani mahdollisesti my&nnettavien apurahojen hoitajana taatakseni varojen asianmukaisen ja tehokkaan kaytén,
asianmukaisen tilinpidon ja sdannéllisen raportoinnin Lions Clubs Internationalin saatidlle.

Kuvernddrineuvoston puheenjohtajan nimi Moninkertaispiirin numero
Osoite

Puhelin Faksi

Sahkoposti

Allekirjoitus Pvm
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HAKEMUKSEN TARKASTUSLISTA

Ennen kuin lahetat Vastaavan summan apurahahakemuksen, lue tdma tarkastuslista varmistaaksesi, ettd hakemus on taytetty
kokonaan ja se on valmis l&dhetettavaksi LCIF:lle.

v Kaikkiin kysymyksiin on annettu yksityiskohtainen vastaus.

v Piirihallituksen (piirin hakemukset) tai moninkertaispiirin kuvernddrineuvoston (moninkertaispiirin hakemukset) pdytékirja on
litetty mukaan.

v Piirikuvernddrin (piirin hakemukset) tai nykyisen moninkertaispiirin kuvernéérineuvoston puheenjohtajan (moninkertaispiirin
hakemukset) puoltamista osoittava allekirjoitus on liitetty mukaan.

v Vaaditut lisdasiakirjat on liitetty mukaan:
¢ Arkkitehtoniset piirrokset, laskut ja todistus maaomistuksesta, kun kyseessa on rakennusprojekti
e | aite-esitteet, proforma-laskut ja myyjan hintatarjoukset kaikista hankittavista laitteista, kun kyseessa on laiteprojekti
e Kuvia laajennusten ja korjaushankkeiden nykyisisté olosuhteista
e Viiden vuoden taloussuunnitelma, jossa kerrotaan projektin tulevat tulot ja toimintakulut
¢ Yhteisymmarryssopimus tai yhteistydorganisaation kirje, jossa hahmotellaan roolit hankkeessa

v Olet ottanut itsellesi kopion koko hakemuksesta, ennen kuin lahetét sen LCIF:lle

HAKEMUKSEN LAHETTAMINEN

Hakemukset on lahetettava suoraan LCIF:n Global Grants -jaokseen. Jos hakemus I&hetetaan jollekin muulle osastolle,
hakemus ei ehka saavu ajoissa ennen maaraaikaa, jolloin tarkistusprosessi viivastyy. Jos et saa vastausta kahden viikon
kuluessa, varmista, ettd hakemus on vastaanotettu.

Kokonaan taytetty hakemus ja vaaditut lisdasiakirjat voidaan lahettaa LCIF:lle paperisina tai sdhkdisesti. Suosimme kuitenkin
séhkoisia hakemuksia. Léheta vain yksi hakemus. Jos lahetét sen postitse, pyyddmme kayttdmaan luotettavaa kuriiripalvelua
(esim. DHL, FedEx jne.). Tama varmistaa, etté lahetys voidaan jljittaa, jos se katoaa kuljetuksen aikana.

Lions Clubs International Foundation | Global Grants Division | 300 W. 22nd Street | Oak Brook, IL 60532-8842

Vaalipiiri | (Yhdysvallat) - USAGlobalGrants@lionsclubs.org

Vaalipiiri Il (Kanada) - CANADAGIobalGrants@lionsclubs.org

Vaalipiiri Ill (Latinalainen Amerikka ja Karibia) - LATAMGlobalGrants@lionsclubs.org
Vaalipiiri IV (Eurooppa) - EUROPEGIobalGrants@lionsclubs.org

Vaalipiiri V (Kauko-ita ja Kaakkois-Aasia) - OSEALGlobalGrants@lionsclubs.org
Vaalipiiri VI (Intia, Etela-Aasia ja Lahi-itd) - ISAMEGlobalGrants@lionsclubs.org
Vaalipiiri VII (Australia, Uusi-Seelanti ja Indonesia) - ANZIGlobalGrants@lionsclubs.org
Vaalipiiri VIII (Afrikka) — AFRICAGIlobalGrants@lionsclubs.org

Lions Clubs International Foundation
Global Grants Division

P o S 300 W 22nd Street, Oak Brook, IL 60523 LCIF27_Fl 3/24
FOUNDATION LCIFGlobalGrants@lionsclubs.org | Icif.org LClI ja LCIF noudattavat toiminnassaan yhdenvertaisuuden periaatetta.
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